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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direction départementale

des territoires ARRETE DDT/2020, n° 146 du 25 mai 2020
Service Environnement et Risques 4 1140 deant la capture et le transport du poisson par ’OFB
Cellule Eau + a des fins scientifiques, sanitaires ou en cas de déséquilibres
biologiques

+ retenu ou mis en danger par I’abaissement artificiel ou naturel du
niveau des eaux

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE,
Chevalier de ’Ordre National du Mérite,
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de I’Environnement, notamment ses articles L.436-9 et R. 432-6 4 R.432-1 1, et L.436-
5,R.436-12 et R.436-32 ;

VU le décret du 07 novembre 2019 portant nomination de la préféte de Ia Haute-Sadne,
Madame Fabienne BALUSSOU ;

VU Parrété n°70 2019 11 26 024 du 26 novembre 2019 portant délégation de signature a
M. Thierry PONCET, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne ;

VU larrété DDT/2019 n°499 du 27 novembre 2019 portant subdélégation de signature de
M. Thierry PONCET, directeur départemental des territoires, a ses collaborateurs ;

VU la demande de I’Office Frangais de la Biodiversité (OFB), Direction Régionale de Bourgogne /
Franche-Comté, regu par mail le 17 février 2020 ;

VU lavis favorable de la Fédération de Haute-Sadne pour la Péche et la Protection du Milieu
Aquatique en date du 25 mai 2020 ;

SUR la proposition du Secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne ;
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ARRETE

Article 1°": Bénéficiaire de ’opération

L’Office Frangais de la Biodiversité¢ (OFB) :
+ DR Bourgogne-Franche-Comté : 57, rue de Mulhouse 21000 DIJO
« SD 21 : 57, rue de Mulhouse 21000 DIJON

« SD25:7, Clos des Noyers — 25530 VERCEL
« SD 39 :DDT 39 - 4 rue du Curé Marion — BP 50 356 - 39015 LONS LE SAUNIER cede

« SD 58 : Résidence du Val de Loire 43 avenue de Verdun — 58300 DECIZE
« SD70:Z.A. Champ au Roi 70000 VAIVRE ET MONTOILLE
SD 71 : 83 rue Jules DUCHAS 71450 BLANZY
« SD 89 : 30 boulevard Vaulabelle 89000 AUXERRE
«  SD 90 : 2 rue de Giromagny 90170 ETUEFFONT

est autorisé a capturer et a transporter du poisson dans les conditions et sous les réserves précisées
aux articles sutvants du présent arrété.

Article 2 : Objets

a/ suivis scientifiques (réseaux, études sur les cours d’eau, canaux et plans d’eau) et sanitaires ou
en cas de déséquilibres biologiques

b/ sauvegarde du peuplement piscicole sur les cours d’eau et parties de cours d’eau, canaux ou
plans d’eau soumis & un risque d’assec naturel ou artificiel

Article 3 : Responsables de ’exécution matérielle
L’ensemble des agents de 1’Office francais de la biodiversit¢ de Bourgogne-Franche-Comté
(direction régionale et service départementaux) est autorisé a I’exécution matérielle de la capture

des poissons.

De plus, les agents suivant sont habilités a diriger un chantier de péche électrique :

J.C. BAUDIN, J. BOUCHARD, S. BESSON, M. TORT, F. HUGER, E. MEHL, O. MEYER J.Y.
CHATEL, G. MARACHE, O. MILLEY, L.PERRIN, O. VERY, S. BARALE, R. CASSARD, P.
GINDRE, J.L. LAMBERT, S. LAMY, C. POICHET, G. DURAND, M.BARBIER, P.
CHANTELOUBE, J.L. GAROT, E. MOREAU, B. VIGNON, E. VILQUIN, M. DAUPHIN, F.
SALLES, A. PETIBOUT, L. GIRAUD, C. RIOUX, D. ORY, H. MOUETTE, V. PARRA, F. DORE,
R. BENOIT, J. CHAMAUX, E. DURAND, E. POULET, P. GENTILHOMME, O.
KARAMALENGOS, R. MILLARD, D. MATHIRON, P. MORIZOT, J.F. GAZEILLES, F. BARAT,
J. BOISORIEUX, J. CONVERT, F. MOUSSEAU, B. BOULANGER, A. COSTARD.



Article 4 : Validité

La présente autorisation est valable pour une durée de 5 ans a compter de la date de signature du
présent arrété.

Article 5 : Moyens de capture autorisés

Sont autorisés tous modes de péche, y compris les nasses, filets et les dispositifs suivants agréés
fonctionnant & I’électricité :

- matériels fonctionnant avec moteur-générateur de type « héron » Dream Electronique

- matériels portatifs autonomes du type « martin pécheur » Dream Electronique

Article 6 : Désignation des sites d’intervention

Les lieux de capture sont autorisés sur I’ensemble du réseau hydrographique du département selon
les conditions fixées a I’article 9.

Article 7 : Désignation des espéces, stades et quantité

S’agissant d’opérations localisées, toutes les espéces potentiellement existantes sont concernées, du
stade juvénile au stade adulte.

Article 8 : Destination du poisson capturé

Pour les opérations prévues au 2.a, les poissons vivants et en bon état sanitaire seront remis a I’eau,
excepté les spécimens qui pourraient étre conservés aux fins d’analyse.

Les autres seront détruits selon les régles édictées a I’article R.432-10 du Code de I’environnement.

Pour celles prévues au 2.b, les poissons vivants seront réintroduits dans les secteurs les plus proches
des secteurs d’intervention et dans la catégorie piscicole correspondante.

Il est interdit de procéder a une destruction quelconque de poissons (chevesne, barbeau, ...), hors
espéces susceptibles de créer des déséquilibres biologiques.

Tout poisson péché vivant appartenant 4 une espéce figurant sur la liste mentionnée au 1° du I de
l'article L. 411-5 du Code de I’environnement ne doit pas €tre introduit dans le milieu naturel
(Pseudorasbora, Ecrevisse américaine, Ecrevisse américaine virile, Ecrevisse a pinces bleues,
Ecrevisse de Californie, Ecrevisse de Louisiane, Ecrevisse marbrée. . 2.

Article 9 : Déclaration préalable

Le bénéficiaire de la présente autorisation est tenu d’informer, une semaine au moins avant chaque
opération (sauf urgence pour celles de sauvegardes), le Préfet et le Président de la F édération pour
la Péche et la Protection du Milieu Aquatique, du programme, des dates et lieux de péche.



Article 10 : Présentation de I’autorisation

Le bénéficiaire, ou le responsable matériel de I’opération, doit étre porteur de la présente
autorisation lors des opérations de capture et de transport. Il est tenu de la présenter a toute
demande des agents commissionnés au titre de la police de la péche.

Article 11 : Retrait de I’autorisation

La présente autorisation est personnelle et incessible. Elle peut étre retirée a tout moment sans
indemnité si le bénéficiaire n’en respecte pas les clauses ou les prescriptions qui lui sont liées.

Article 12 : Voie et délais de recours

Le présent arrété¢ peut faire 1’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de
Besangon dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication. Le tribunal
peut étre saisi par ’application informatique « Télérecours citoyens » accessible par le site
www.telerecours. fr.

Article 13 : Exécution

Le Secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne, le directeur départemental des territoires
de la Haute-Sadne, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui
sera au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Sadne et notifié a :
- M. le Président de la Fédération de Haute-Sadne pour la Péche et la Protection du Milieu
Aquatique
- M. le Chef du service départemental de Haute-Sadne de 1’Office francgais de la
biodiversité.

Fait a Vesoul, le 25 mai 2020
Pour la préféte et par délégation,
La responsable de la cellule eau

(/A':—_i —_— =
—— Emmanuelle CLER!



